
RE KNOX.

the Peterboroughi property <'for a home for my wife and famnily ;"
(4) iutil the son attained the age of 25 years ail the income to be
applied in maintenance and support of wife and family; (5) on
the son attaining the age of 25, lie was to have the testator's busi-
ness, at a fair price, to lie fixed by the executors (this was done) ;
(6) on the son attaining 21 the executors miiglit seli; (7) " I will
that the proceeds of my said Queen street property shall be in-
vested if it is sold, or the income from it if it is not sold shall be
paid over yearly or as received for the support of my wife so long
a shie lives or remains my widow;" (8) "I1 will that on bier mar-

niage or death the proceeds of my Queen street property shal lie
divided equally amongst my chiîdren then living, the lawful
childreu of a deceased chî]d to take the parent's shîare ;" (9) "As
to my estate other than the Queen street property, I will that it
shal bie divided equally amongst my chîidren, the children of a
deveajsed chîld to take the parcnt's share, but no child to take un-
til lie or she attains the acre of 25 years ;" (10) the executors to
have power to advanee on account of shares between the ageý; of
21 and 25, or on the marriage of a daughter, not exceeding haîf
the child's share; (11, 12, 13, aud 14, were not important) ; (15)
«' will and direct that my said Otonabee farm rshal1 go to my
said son J. D. Knox, the said farm, or the proceeds of it if sold,
sha] bie dehivered to 1dim on bis attaining the age of 25 years,
and that, in addition thereto, lie shail have an equal ,;hare with
my daugliters ini the final division of my estate."

J. D. Knox dîd in fact obtain delivery of the farin.

1). W. Dunihie, K.C., for the executors.
B. L. Goodwill, for the widow.
F. W. Harcourt, K.C., for the infants.

'R DD, 1,L, J. :-The questions for interpretation are three
1. Whfat is the meaning of clause 8?
lIn the event which has happened, only two of the chuldren

cani possibly be living at the time of the death or marrying of the
inother, buit the provision that the lawful children of a deceasned
vhildl are to take the parent's share modifies the expression
'<then living " qo as to make it plain that the testator intendedl
thlat at tile finiep of the deaith or theu widîow stock shiotld bO
taken of the fimilv. and if any cilid were then dead leaving
chldiren, tlien, for tHie purpose of thie division, the child shiotld
bce conisidered liv- the shaqre lie wouid hasve taken liad hie
beeni alive sh)oildl -o to i: children. But anly %who xnight be deadl
withoiit children, should not lie countedl il, the dvso.J. D,


